
ДОГОВІР № 2> У/УЧ- УХ  
про закупівлю товарів за державні кошти

м. Ч і ^ а с и _______  “ / у  ” <// 2022 р.

Управління цивільного захисту Черкаської обласної державної адміністрації
(надалі -  Замовник), в особі начальника управління Озерана Сергія Анатолійовича, який 
діє на підставі Положення з однієї сторони та Товариство з обмеженою 
відповідальністю “ПРОФФ”, в особі директора Панасюк Уляни Богданівни, яка діє на
підставі Статуту, скорочено -  ТОВ “ПРОФФ”, (надалі -  Постачальник), з іншої сторони, в 
подальшому разом іменовані “Сторони”, а кожна окремо -  “Сторона”, дійшли взаємної 
згоди та уклали цей Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. В порядку та на умовах цього Договору Постачальник зобов’язується передати 

у власність Замовника Товар, для проведення заходів із мобілізації та цивільного 
захисту, а саме: “Легка портативна система для деконтамінації АТМ-10,
з комплектом розчинів концентрованих -  15л, за кодом (ДК 021:2015 - 35110000-8: 
Протипожежне, рятувальне та захисне обладнання)”, “Засіб для спеціальної обробки 
КІ>30 (хімічне, біологічне забруднення); Засіб для спеціальної обробки М>40 
(радіаційне забруднення) за кодом (ДК 021:2015:24960000-1: Хімічна продукція 
різна)”, а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити такий Товар.

1.2. Найменування (номенклатура, асортимент), кількість та одиниця виміру Товару 
визначається у Специфікації (надалі - Додаток № 1 до цього Договору), що є невід’ємною 
частиною Договору.

1.3. Постачальник гарантує, що Товар належить йому на праві власності, 
не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим 
засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або 
юридичними особами, державними органами і державою, а також не підпадає під дію 
Закону України “Про санкції” та відповідно до нього не застосовуються обмежувальні 
заходи, що визначаються рішенням Ради Національної Безпеки України.

1.4. Постачальник підтверджує та гарантує, що має усі дозволи та ліцензії, 
що необхідні для постачання Товару, що є предметом цього Договору.

1.5. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального 
фінансування видатків. .

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ ТА ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
2.1. Постачальник поставляє Замовнику Товар, якість якого повинна відповідати 

державним стандартам, сертифікатам якості, умовам специфікації та придатний для мети, 
з якою Товар використовується. Відповідні документи, що підтверджують якість Товару 
передаються Замовнику під час приймання Товару.

2.2. У разі невідповідності якості Товару вимогам, вказаним в п.2.1. Договору, 
Постачальник зобов’язаний за власний рахунок здійснити заміну такого Товару на якісний 
не пізніше 5 (п’яти) робочих днів з моменту підписання Сторонами Акту про заміну 
неякісного Товару.

2.3. У випадку виявлення дефектів якості Товару в процесі продажу, які виникли 
з вини Постачальника, останній зобов’язаний замінити Товар за свій рахунок або 
відшкодувати Замовнику його вартість в строк, що не перевищує 7 (семи) календарних 
днів з дня звернення Замовника. Претензії щодо якості Товару приймаються протягом 
14-ти календарних днів з моменту отримання Замовником Товару.

2.4. Гарантійний термін на Товар складає 12 місяців від дати отримання Товару 
Замовником та не може бути менше гарантії, встановленої виробником.

У разі заміни неякісного Товару, на такий, що відповідає вимогам встановленим цим 
розділом, гарантійний строк обчислюється заново, з дати отримання Замовником якісного 
Товару.

2.5. Строк дії гарантії на Товар не залежить від строку дії даного Договору.



2.6. Гарантія поширюється на Товар та всі комплектуючі вироби і складові частини 
Товару за умови дотримання Замовником встановлених вимог і норм експлуатації 
відповідного Товару.

2.7. Претензії щодо якості Товару, що є предметом цього Договору, приймаються 
Постачальником протягом гарантійного терміну, у вигляді письмової заяви Замовника.

2.8 У всьому іншому, з питань приймання-передачі Товару за якістю та кількістю 
Сторони керуються чинним законодавством України.

3. ЦІНА І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
3.1. Загальна вартість цього Договору становить 343 980,00 гри. (Триста сорок 

гри тисячі дев’ятсот вісімдесят гривень 00 копійок), в т.ч. ПДВ -  57 330,00 гри. (п’ятдесят 
сім тисяч триста тридцять гривень 00 копійок).

3.2. Ціна цього Договору, включає в себе усі необхідні податки, збори та обов’язкові 
платежі, що мають бути сплачені у даному випадку, сплату мита, податків та інших зборів 
і обов’язкових платежів, що сплачуються або мають бути сплачені згідно з чинним 
законодавством України у зв’язку з ввезенням на митну територію України 
та розмитненням, а також усіх інших витрат Постачальника, пов’язаних з пакуванням, 
маркуванням, доставкою, зборкою,завантаженням та розвантаженням Товару за місцем 
постачання Замовника

3.3. Розрахунки за поставлений товар здійснюються безготівковим розрахунком 
на підставі видаткової накладної протягом 2-х банківських днів з дати отримання Товару.

3.4. У разі затримки бюджетного фінансування видатків, остаточний розрахунок 
за цим Договором здійснюється Замовником протягом 7 (семи) банківських днів з дати 
отримання бюджетного фінансування видатків на здійснення закупівлі на свій 
розрахунковий рахунок.

При цьому штрафні санкції до Замовника не застосовуються.
3.5. Замовник не несе відповідальності за несвоєчасне проведення платежів з боку 

Державної казначейської служби України.
3.6. Оплата за Договором здійснюється у національній валюті України -  гривні, 

в безготівковій формі, шляхом перерахування Замовником відповідних грошових сум 
на рахунки Постачальника, що зазначені у цьому Договорі.

3.7. Оплата вважається здійсненою з дати перерахування відповідної суми грошових 
коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.

3.8. Замовник залишає за собою право на зменшення обсягів закупівлі за цим 
Договором, в залежності від реального фінансування видатків на цілі визначені умовами 
Договору.

4. ПОРЯДОК ТА СТРОКИ ПРИЙМАННЯ - ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ
4.1. Строк поставки товару: Постачальник здійснює поставку Товару не пізніше 

17 листопада 2022 року.
4.2.Місце поставки Товару: 18000, Черкаська обл., м. Черкаси, вул. Смілянська, 

буд. 131/1.
4.3. Товар повинен мати маркування, ярлики з інформацією згідно з вимогами 

нормативної документації на такий Товар та супроводжуватись відповідними документами 
виробника (паспорти, сертифікати, інструкції, гарантійні талони тощо).

4.4. Доставка (транспортні витрати в повному обсязі) та розвантаження поставленого 
Товару здійснюється за рахунок Постачальника.

4.5. Прийом Товару Замовником за кількістю здійснюється відповідно до видаткової 
накладної, за якістю -  відповідно до документів, що підтверджують якість Товару.

4.6. У разі виявлення при прийомі Товару відхилень від вимог щодо кількості, 
комплектності або якості, Замовник негайно, але не пізніше ніж у 5 (п’ятиденний) термін 
повідомляє про це Постачальника. У такому випадку складається Акт виявлених недоліків 
Товару (далі-А кт недоліків), в якому, крім виявлених недоліків, зазначаються строки 
їх усунення Постачальником. Постачальник зобов’язаний усунути недоліки за власний 
рахунок у строки, зазначені в Акті недоліків.
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4.7. Виявлення Товару, якість якого не відповідає вимогам Договору або документам, 
що засвідчують його якість, є підставою для його повернення Постачальнику.

4.8. Постачальник разом із Товаром зобов’язується передати Замовнику наступні 
документи:

а) видаткову накладну;
б) інформацію про Товар (гарантійний талон від виробника; інструкцію 

з експлуатації (використання, встановлення, тощо) українською мовою; документи, 
що підтверджують якість Товару, та інші документи, необхідні відповідно до чинного 

законодавства України, що встановлює вимоги для даного виду Товару;
4.9. У разі ненадання Постачальником оригіналів товаросупровідних документів, 

передбачених цим Договором, або у випадку, якщо такі документи неналежно оформлені 
(невідповідність та/або неповне заповнення, відсутність підписів тощо) подальше 
приймання Товару призупиняється, про що складається відповідний документ щодо 
виявлених недоліків, а Товар вважається негюставленим. Неналежно оформлені 
товаросупровідні документи повертаються Постачальнику та не приймаються до моменту 
їх належного оформлення.

4.10. Датою поставки Товару вважається дата підписання Сторонами видаткової 
накладної.

4.11. Товар має бути упаковано таким чином, щоб унеможливити його втрату 
цілісності та функціональних властивостей під час транспортування до місця поставки 
Товару та під час його розвантажування у місці поставки.

4.12. Під час приймання Товару уповноважений представник Замовника перевіряє 
найменування, якість, комплектність, технічні характеристики Товару, тощо.

4.13. У разі виявлення за результатами візуального контролю під час приймання 
Товару, його невідповідності вимогам даного Договору щодо якості, комплектації, 
технічних характеристик тощо, Сторони складають та підписують відповідний Акт у двох 
примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін, 
в якому зазначається перелік невідповідностей.

При цьому Постачальник зобов’язується власними силами та за власний рахунок 
усунути невідповідності Товару, а у разі неможливості усунення недоліків Товару 
здійснити його заміну на Товар належної якості протягом 7 (семи) робочих днів з моменту 
підписання вищезазначеного Акту Сторонами. .

Всі витрати пов’язані із усуненням недоліків Товару або його заміною несе 
Постачальник. •

Якщо фактичний строк поставки Товару з урахуванням строку заміни невідповідного 
Товару на відповідний перевищує строк, визначений н.4.1. даного Договору, гака поставка 
вважається простроченою.

4.14. Неякісний Товар та/або Товар, що не відповідає умовам даного Договору, 
Замовником не приймається і не оплачується.

4.15. Зобов’язання Постачальника щодо поставки Товару вважається виконаними 
у повному обсязі з моменту передачі якісного Товару у власність Замовника у місці 

поставки та підписання видаткових накладних.
4.16. Ризик випадкового знищення чи пошкодження Товару, а також обов’язок 

несення всіх витрат, пов’язаних з ними до моменту прийняття Товару Замовником, 
що оформляється підписанням Сторонами відповідних документів про ирийом-передачу 

Товару, несе Постачальник.
4.17. Право власності на Товар та ризик випадкового його знищення переходить від 

Постачальника до Замовника з моменту підписання уповноваженими представниками 
Сторін видаткової накладної на Товар.

4.18. Зобов’язання по складанню усіх необхідних накладних та актів покладається 
на Постачальника.

4.19. Постачальник зобов’язується виконати умови Договору у визначеному обсязі, 
з належною якістю та у строки обумовлені цим Договором.

5. ПРАВА ТА ОБОВЯЗКИ СТОРІН



5.1. Замовник зобов’язаний:
5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар (крім випадків 

затримки бюджетного фінансування видатків за цим Договором);
5.1.2.Приймати поставлений Товар, який відповідає вимогам розділу 2 цього 

Договору, згідно з видатковими накладними.
5.2. Замовник має право:
5.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань 

Постачальником, повідомивши його про цс, у строк не менш, ніж за 5 (п’ять) робочих днів 
до дати розірвання;

5.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
5.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі та загальну вартість цього Договору залежно від 

реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни 
до цього Договору;

5.2.4 Повернути розрахункові документи Постачальнику без здійснення оплати у разі 
неналежного їх оформлення (відсутність печатки, підписів тощо);

5.2.5. Відмовитися від Товару, певних одиниць Товару, у разі невідповідності Товару 
умовам цього Договору.

5.2.6. Вимагати усунення недоліків, допущених при поставці Товару, в тому числі 
усунення таких недоліків шляхом заміни Товару, що не відповідає нормативним 
документам, що встановлюють вимоги до даного виду Товару, іншим вимогам Замовника 
згідно з умовами цього Договору.

5.2.7. На відшкодування збитків та сплату неустойки (штрафу, пені тощо) у випадках 
невиконання та/або не належного виконання Постачальником своїх зобов’язань за цим 
Договором.

5.2.8. Вимагати усунення недоліків, допущених при поставці Товару, 
що не відповідає нормативним документам, що встановлюють вимоги до даного виду 

Товару, іншим вимогам Замовника згідно з умовами цього Договору.
5.3. Постачальник зобов’язаний:
5.3.1. Забезпечити поставку Товару, який відповідає вимогам встановленим у цьому 

Договорі та в обумовлені пунктом 4.1. Договору строки;
5.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим 

розділом 2 цього Договору; .
5.3.3. Усунути за власний рахунок виявлені Замовником недоліки Товару, як під час 

його приймання, гак і в період строку дії гарантії. -
5.3.4. Оформити та надати Замовнику разом з Товаром відповідні накладні на Товар 

та інші належним чином оформлені товаросупровідні документи, передбачені вимогами 
чинного законодавства України та даного Договору.

5.3.5. Забезпечити перевірку якості та кількості Товару, що є предметом даного 
Договору.

5.3.6. Нести ризик випадкового знищення та випадкового пошкодження Товару 
і витрати на його транспортування, завантаження та розвантаження, до моменту передачі 

Товару Замовнику в місці поставки, встановленому умовами даного Договору, 
і в обумовлений Договором строк.

5.3.7. Нести всі ризики та витрати, пов’язані з поставкою Товару, включаючи оплату 
податків, зборів, інших обов’язкових платежів у відповідності до вимог чинного 
законодавства України.

5.3.8. Усувати всі недоліки Товару або замінити його на Товар належної якості, 
протягом гарантійного строку власними силами, засобами та за власний рахунок 
на умовах та в порядку, передбаченому цим Договором.

5.3.9. Відповідати за всі недоліки Товару, які не могли бути виявлені Замовником 
під час прийняття Товару та усувати їх в порядку та на умовах даного Договору.

5.3.10. Надати Замовнику відповідні документи, що засвідчують гарантійні 
зобов’язання на Товар, що є предметом даного Договору.

5.4. Постачальник має право:



5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар (крім 
випадків затримки бюджетного фінансування видатків за цим Договором);

5.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.
5.4.3. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання Замовником своїх 

зобов’язань, повідомивши про це його у строк, не менш ніж за 5 (п’ять) робочих днів 
до дати розірвання.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством та цим Договором.
6.2. У випадку порушення Постачальником умов щодо якості га/або комплектності 

Товару, Постачальник сплачує на користь Замовника штраф у розмірі 20% вартості 
неякісного (некомплектного) Товару.

6.3. У разі порушення Постачальником строків виконання зобов’язань за Договором, 
останній сплачує на користь Замовника неню у розмірі 0,1 % від вартості несвоєчасно 
поставленого Товару, з яких допущено прострочення виконання, за кожен день 
прострочення.

6.4. У разі порушення строків оплати, Замовник сплачує Постачальнику неню 
в розмірі 0,1% від суми простроченого грошового зобов’язання за цим Договором, 
за кожний день прострочення, але не більше розміру подвійної облікової ставки 
Національного банку України, що діяла у період, за який нараховується пеня.

6.5. Замовник звільняється від відповідальності за неналежне виконання взятих 
на себе зобов’язань по оплаті поставленого Товару, у разі пенадходженпя коштів 

(відсутності фінансування видатків) Державного бюджету на зазначені цілі.
6.6. Сплата Стороною та (або) відшкодування збитків, завданих порушенням умов 

Договору, не звільняє її від обов’язку виконати Договір, якщо інше прямо не передбачено 
чинним законодавством України.

6.7. Сплата штрафних санкцій здійснюється протягом 10 (десяти) календарних днів 
з дня отримання винною Стороною пред’явленої відповідної письмової вимоги.

6.8. Покупець не несе відповідальності за недотримання передбачених цим 
Договором строків здійснення розрахунків, якщо такі порушення викликані відсутністю 

бюджетного фінансування (затримкою в бюджетному фінансуванні) та/або несплатою 
платіжних доручень Покупця на оплату Товару згідно цього Договору Державною 
казначейською службою України. •

6.9. Сторони усвідомлюють та дійшли згоди про те, що одночасне застосування 
до порушника, відповідальності передбаченої пунктами 6.2.-6.3. цього Договору 
є правомірним і не суперечить вимогам статті 61 Конституції України.

7. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
7.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно- 

господарської санкції зокрема, відмови від встановлення на майбутнє господарських 
відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 
236 Господарського кодексу України).

7.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, 
яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника 

за невиконання останнім будь-якого одного чи одночасно кількох зобов’язань, 
передбачених умовами цього Договору.

7.3. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків поставки 
та якості Товару, Замовник має право в будь-який час, як протягом строку дії цього 
Договору, так і протягом 1 (одного) року після спливу строку дії цього Договору, 
застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови 
від встановлення на майбутнє господарських зв’язків (далі -  Санкція). Замовник 
повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом 
направлення письмового повідомлення засобами поштового зв’язку на адресу останнього.



8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОР)
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання 

зобов’язань за цим договором на період надзвичайних обставин, які виникли після 
укладання даного Договору через обставини надзвичайного характеру, які Сторони 
не могли передбачити, або попередити власними діями.

8.2. До обставин непереборної сили відносяться: пожежа, землетрус, епідемія та інші 
стихійні лиха, а також війна або військові дії, прийняті органом державної влади 
або управління рішення та інші не передбачувані обставини, що вплинули на виконання 

Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором, і які Сторони не могли передбачити 
на момент укладання цього Договору. У цьому разі строк виконання зобов’язань за цим 

Договором продовжується на час дії таких обставин, або Сторони узгоджують нові умови 
Договору, шляхом підписання додаткової угоди до цього Договору.

Воєнний стан, оголошений Указом Президента України 24.02.2022 року №64/2022 
“Про введення воєнного стану на території України” (зі змінами) не вважається 
обставиною непереборної сили для цілей виконання даного Договору.

8.3. Сторона, яка не може виконати свої зобов’язання внаслідок надзвичайних 
обставин, передбачених у п.гі. 8.1., 8.2. даного Договору, повинна письмово повідомити 
про це іншу Сторону протягом 5 (п’яти) робочих днів з часу виникнення цих обставин. 
Невиконання цієї вимоги не дає жодній Стороні права посилатися надалі на вищезазначені 
обставини.

8.4. Достатнім доказом дії обставин непереборної сили є документ, виданий 
відповідними компетентними органами (сертифікат Торгово-промислової палати України), 
за виключенням випадків, якщо повідомлення стало неможливим внаслідок обставин 
непереборної сили.

9. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Сторони домовились про те, що всі спори, які виникають між ними при 

виконанні, зміні та розірванні цього договору будуть вирішуватись шляхом переговорів.
9.2. У випадку иедосягнеиия згоди сторонами, спір підлягає розгляду 

в Господарському суді відповідно до вимог чинного законодавства.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання та діє 

до 21 листопада 2022 року, а в частині оплати за поставлений Товар на виконання 
гарантійних зобов’язань -  до повного виконання Сторонами узятих на себе зобов’язань. 
Строк дії цього Договору може бути продовжений за згодою сторін у разі продовження 
строку дії воєнного стану в Україні понад період, визначений Указом Президента України 
від 24.02.2022 №64 “Про введення воєнного стану в Україні” (зі змінами) але не більше 
ніж до 31.12.2022 р.

10.2. Цей Договір може бути достроково (до закінчення строку його дії) припинений 
за згодою Сторін.

Сторона -  ініціатор дострокового розірвання Договору зобов’язується письмово 
повідомити про бажання припинити дію Договору іншу сторону не пізніше ніж
за 5 (п’ять) днів до бажаної дати розірвання Договору.

При цьому Договір вважається достроково припиненим після закінчення 
погодженого Сторонами строку та повного проведення розрахунків між ними.

10.3. Зміна назви або інших реквізитів будь-якої зі Сторін не є підставою 
для припинення дії цього Договору.

10.4. У разі невиконання Постачальником своїх зобов’язань за цим Договором, або 
за наявності очевидних підстав вважати, що він не виконає свого обов’язку
у встановлений строк (термін) або виконає його не в повному обсязі, Замовник має право 

зупинити виконання зобов’язань за даним Договором, відмовитися від його виконання 
частково або в повному обсязі.

10.5. Одностороння відмова від зобов’язання не звільняє винну сторону
від відповідальності за порушення зобов’язання.



10.6. У разі односторонньої відмови від Договору у повному обсязі або частково, 
цей Договір є відповідно розірваним або зміненим в односторонньому порядку, 
про ідо сторона-ініціатор дострокового розірвання Договору направляє іншій стороні 
відповідне письмове повідомлення, у строки визначені п.п. 5.2.1., 5.4.3. цього Договору.

11. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ
11.1. Усі документи, пов’язані з даним Договором, а також зміни та доповнення 

до нього повинні бути оформлені письмово, підписані повноважними представниками 
сторін та завірені печатками сторін.

11.2. Зміни й доповнення, додаткові угоди й додатки до Договору є його невід’ємною 
частиною й мають юридичну силу у випадку, якщо вони викладені в письмовій формі 
й підписані уповноваженими на те представниками Сторін.

12. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
12.1. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані 

особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити 
і не дозволяють виплату будь-яких коштів або цінностей прямо або опосередковано, 

будь-яким особам для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати будь-які 
неправомірні переваги чи інші неправомірні цілі.

12.2. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані 
особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосованим 
для цілей цього Договору законодавством як дача/отримання хабаря, комерційний підкуп, 
а також дії, що порушують вимоги законодавства і міжнародних актів про протидію 
легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.

12.3. У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може відбутися 
порушення умов цього розділу Договору, відповідна Сторона зобов’язана повідомити 
іншу Сторону в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана 
послатися на факти або подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають 
підстави припускати, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень 
зазначеного вище пункту цього розділу Договору іншою Стороною, її афілійованими 
особами, працівниками або посередниками. Після надіслання письмового повідомлення 
відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за Договором 
до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, 
яке надається не пізніше 14 (чотирнадцяти) календарних- днів з моменту отримання 

повідомлення.
12.4. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися 

порушення будь-яких антикорупційних умов, Сторона зобов’язується повідомити 
протягом 3 (трьох) діб про це іншу Сторону в письмовій формі. Після письмового 
повідомлення відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим 
Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться.

12.5. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана зазначити факти або надати 
матеріали, які достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося 
або може відбутися порушення будь-яких положень антикорупційних умов Сторонами, 
їх афілійованими особами, працівниками або посередниками, що виражається в діях, 
які кваліфікуються законодавством України як давання/одержання хабара, комерційний 
підкуп, а також діях, які порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів 
щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, одержаних злочинним шляхом.

12.6. Сторони гарантують належний розгляд представлених у рамках виконання 
цього Договору фактів з дотриманням принципів конфіденційності та застосуванням 
ефективних заходів щодо усунення труднощів та запобігання можливим конфліктним 
ситуаціям.

12.7. Сторони гарантують повну конфіденційність під час виконання 
антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків 
як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, 
які повідомили про факти порушень.



13. ІНШІ УМОВИ
13.1. Сторони зобов’язуються дотримуватись конфіденційності у своїх відносинах 

при виконанні Договору. Дотримання конфіденційності полягає у нерозголошенні 
(навмисному чи ненавмисному) Сторонами у будь-якій формі, будь-якій фізичній 
або юридичній особі інформації, що була надана або стала відома одній Стороні від іншої 

Сторони в ході виконання Договору.
13.2. Постачальник зобов’язується письмово підтвердити, що на нього 

не поширюється мораторій, встановлений постановою Кабінету Міністрів України 
від 03.03.2022 №187 “Про забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми 

позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією російської федерації” (далі - 
ПКМУ № 187).

13.3. Постачальник гарантує, що не має та не буде мати в майбутньому жодних 
відносин із суб’єктами, які містяться у переліку осіб, визначеному рішенням РИБО; 
не здійснює та не буде здійснювати для реалізації цього Договору закупівлю товарів, робіт 

і послуг у юридичних осіб-резидентів іноземної держави державної форми власності 
та юридичних осіб, частка статутного капіталу яких перебуває у власності іноземної 

держави, а також закупівель у інших суб’єктів господарювання, що здійснюють продаж 
товарів, робіт, послуг походженням з іноземної держави, до якої застосовано санкції згідно 
із Законом України “Про санкції”.

13.4. Постачальник гарантує, що буде дотримуватись мораторію (заборони) 
на вчинення дій, визначених ПКМУ № 187 до прийняття та набрання чинності Законом 

України щодо врегулювати відносини за участю осіб, пов’язаних з державою-агресором.
13.5. Постачальник зобов’язаний протягом 2 (двох) робочих днів листом повідомити 

Замовника про зміну кінцевого бенефіціарного власника, члена або учасника (акціонера), 
що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків. Після внесення таких змін 
Постачальник зобов’язується, у строк що не перевищує 2(двох) робочих днів письмово 
підтвердити, що на нього не поширюється мораторій, встановлений ПКМУ № 187.

13.6. Недотримання Постачальником вимог п.13.5. цього Договору або виявленням 
факту поширення на Постачальника мораторію, встановленого ПКМУ №187, є підставою 
для розірвання цього Договору в односторонньому порядку.

13.7. Представники Сторін, уповноваженні на укладання цього Договору, 
погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням 
цього Договору включаються до баз персональних даних- Сторін. Підписуючи даний 
Договір уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку 
їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну 
та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових 
відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також 
для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники 
сторін підписанням цього договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права 
відповідно до от. 8 Закону України “Про захист персональних даних”.

13.8. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим 
Договором третім особам без письмової згоди іншої Сторони.

13.9. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому 
договорі реквізитів та зобов’язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу 
сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із цим 
несприятливих наслідків.

13.10. Сторони підтверджують, що Договір укладається в період дії обставин 
непереборної сили, а саме: воєнного стану, введеного на території держави Указом 
Президента України від 24.02.2022 № 64/2022 (зі змінами).

Постачальник усвідомлює усі ризики пов’язані з виконанням цього Договору 
в період дії воєнного стану та зобов’язується здійснити поставку Товару, визначеного 
п. 1.1. цього Договору, в повному обсязі та у строки, передбачені цим Договором.



13.11. Даний Договір укладено українською мовою в двох оригінальних 
примірниках, які мають однакову юридичну силу (по одному примірнику для кожної 
сторони).

13.12. Даний договір укладено з урахуванням вимог Постанови Кабінету Міністрів 
України № 1178 від 12.10.2022 року “Про затвердження особливостей здійснення 
публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом 
України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні 
та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування”.

13.13. Після набрання чинності цим Договором усі попередні переговори за ним, 
листування, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін 
із питань, ідо так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, 
але можуть братися до уваги при тлумаченні умов цього Договору.

13.14. В усьому іншому, що не передбачено умовами даного Договору, Сторони 
керуються чинним законодавством України.

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

14.1. Невід’ємними частинами Договору є:
14.1.1. Додаток №1 (Специфікація);

15. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН

ЗАМОВНИК 
Управління цивільного захисту 
Черкаської обласної державної 

адміністрації 
Юридична адреса:
18000, м. Черкаси, вул. Смілянська, буд. 
131/1
Поштова адреса:
18000, м. Черкаси, вул. Смілянська, буд. 
131/1
р/р:
ІВАИ: ИА448201720344250010000000476
ДКСУ м. Київ
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 23000072
Тел. (0472) 633944

ПОСТАЧАЛЬНИК 
Товариство з обмеженою відповідальністю 

“ПРОФФ”

Юридична адреса:
02091, м. Київ, вул. Тростянецька, буд. 8В 
Поштова адреса:
79024, м. Львів, вул.Б.Хмельницького, 176, 
оф. 804
ЄДРПОУ 43960635 
11311:439606326510 
Для здійснення попередньої оплати:
р/р ИА343052990000026008021021160 
А Г КБ “ПриватБанк” МФО 305299).
Для остаточного розрахунку:
р/р ИА343052990000026008021021160
АГ КБ “ПриватБанк” МФО 305299.
Витяг з реєстру платників ПДВ № 
2126514500536 від 07.07.2021р 
Тел.: +38 097 225 23 63, 032 232-05-50

Сергій ОЗЕРА Уляна ПАНАСЮК



Додаток №1
до Договору № ?>У/Рі/"ҐЛг 

від Ч і п / /  2022 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№
п/п Найменування За кодом ДК Од.

виміру
Кіл-
ть

Ціна за 
одиницю, 
без ПДВ, 

грн.

Сума без 
ПДВ, грн.

1

Портативна 
деконтаменаційна 
система АТМ-10 

у комплекті 3 
розчинами: 

БОЇ 1-5 л; ІГО30- 
5л; КХ)40 -  5л

(ДК 021:2015 - 
35110000-8: 

Протипожежне, 
рятувальне та 

захисне 
обладнання)

Комплект 4 60 000,00 240 000,00

2

Засіб для 
спеціальної 

обробки: 
КОЗО (ДК

021:2015:24960000 
-1: Хімічна 

продукція різна)

літр 10 2 480,00 24 800,00

3

Засіб для 
спеціальної 

обробки: 
КХ)40

літр 10 2 185,00 21 850,00

Сума без ПДВ 286 650,00

ПДВ 57 330,00

Сума разом з ПДВ 343 980,00

Специфікація підписана на суму: 343 980
вісімдесят гривень 00 копійок), у т.ч. ПДВ 
тридцять гривень 00 копійок).

ЗАМОВНИК:
Управління цивільного захисту 
Черкаської обласної державної 

адміністрації 
Юридична адреса:
18000, м. Черкаси, вул. Смілянська, буд.
131/1
Поштова адреса:
18000, м. Черкаси, вул. Смілянська, буд.
131/1
р /р : .
ІВАИ: ИА448201720344250010000000476 
ДКСУ м. Київ

,00 грн. (Триста сорок три тисячі дев’ятсот 
57 330,00 грн. (П’ятдесят сім тисяч триста

ПОСТАЧАЛЬНИКК: 
Товариство з обмеженою 

відповідальністю “ПРОФФ”

Юридична адреса:
02091, м. Київ, вул. Тростянецька, буд. 8В 
Поштова адреса:
79024, м. Львів, вул.Б.Хмельницького,
176, оф. 804
ЄДРПОУ 43960635
ІПН: 439606326510
Для здійснення попередньої оплати:
р/р ИА343052990000026008021021160
АТ КБ “ПриватБанк” МФО 305299).
Для остаточного розрахунку:



VIФО 820172
Код СДРІ ІОУ: 23000072
Тсл.(0472) 633944

На ч альн ім

РАН

р/р ІМ343052990000026008021021160 
ЛТ КБ ЧІриватБапк’’ МФО 305299. 
Витяг т ресстру платників ІІДВ №
2126514500536 від 07.07.2021 р 
І с . і .: -і-38 097 225 23 63. 032 232-05-50

Ул ниа І І А Н А С К Ж



ДОДАТКОВА УГОДА №  1
до договору про закупівлю від 14.11.2022 № 34/04-12

м. Черкаси «17» листопада 2022 року

Замовник: Управління цивільного захисту Черкаської обласної державної адміністрації в особі 
Озерана Сергія Анатолійовича, який діє па підставі Положення, в подальшому Замовник, з однієї 
сторони,та

Постачальник: Товариство з обмеженою відповідальністю “ГІРОФФ”, в особі директора 
Панасюк Уляни Богданівни, яка діє на підставі Статуту, скорочено ТО В “ПРОФФ”, у подальшому 
-  Постачальник, з другої Сторони (в подальшому разом іменуються «Сторони», а кожна окремо -  
«Сторона»), керуючись нормами Господарського та Цивільного кодексів України, уклали цю 
додаткову угоду до договору про закупівлю від 14.11.2022 № 34/04-12 (далі -  Договір) про такс:

1. Згідно умов и. 4.1. Договору: «Строк поставки товару: Постачальник здійснює поставку 
Товару не пізніше 17 листопада 2022 року».
У зв'язку із необхідністю збільшення строку поставки Товару для забезпечення можливості 
Постачальником виконати свої зобов’язання щодо поставки Товару, сторони дійшли згоди внести 
зміни до пункту 4.1. Договору та викласти його в новій редакції:
«Строк поставки товару: Постачальник здійснює поставку Товару не пізніше 14 грудня 2022 року».

2. Згідно умов п. 10.1 .Договору: «Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання та 
діє до 21 листопада 2022 року, а в частині оплати за поставлений Товар на виконання гарантійних 
зобов’язань -  до повного виконання Сторонами узя тих на себе зобов’язань. Строк дії цього 
Договору може бути продовжений за згодою сторін у разі продовження строку дії воєнного стану в 
Україні понад період, визначений Указом Президента України від 24.02.2022 №64 “Про введення 
воєнного стану в Україні” (зі змінами) але не більше ніж до 31.12.2022 р».

У зв’язку із необхідністю збільшення терміну дії Договору для забезпечення можливості 
Покупцем виконати свої зобов’язання щодо оплати Товару , сторони дійшли згоди внести зміни до 
пункту 10.1. Договору та викласти його в новій редакції:

«Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання та діє до 31 грудня 2022 року, а в 
частині оплати за поставлений Товар на виконання гарантійних зобов’язань до повного виконання 
Сторонами узятих на себе зобов’язань».

3. Ця додаткова угода є невід’ємною частиною Договору та вважається укладеною з дати її 
підписання і скріплення підписів Сторін печатками та діє до повного виконання зобов’язань за 
Договором.
4. Інші умови Договору, не порушені цією додатковою угодою, залишаються незмінними і 

Сторони підтверджують по них свої зобов’язання.
5. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цій додатковій 

угоді реквізитів, іншої інформації, та зобов’язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу 
Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов’язаних з цим несприятливих 
наслідків.

6. Ставлячи свій підпис, Сторони підтверджують згоду па укладення цієї додаткової угоди та 
факт повного розуміння її умов і термінології.

9. Ця додаткова угода укладена у двох оригінальних примірниках по одному для кожної із 
Сторін, що мають однакову юридичну силу.
10. Реквізити та підписи сторін.

ПОСТАЧАЛЬНИК: ЗАМОВНИК:

Товариство з обмеженою Управління цивільного захисту Черкаської
відповідальністю “ПРОФФ” обласної державної адміністрації

Юридична адреса: Юридична адреса:
02091, м. Київ, вул. Тростянецька, буд. 8В 18029, м. Черкаси, вул. Сміляпська, буд. 131/1

Поштова адреса: Поштова адреса:
79024, м. Львів, вул.Б.Хмсльницького, 176, 180295 м ЧсркасИ5 вул. Сміляпська, буд. 131/1
оф. 804



ЄДРПОУ 43960635 
11111:439606326510 
Для здійснений попередньої оплати:
р/р ІІА343052990000026008021021160 
АТ КБ “ПриватБанк” МФО 305299). 
Для остаточного розрахунку: 
р/р ІІА343052990000026008021021160 
АТ КБ “ПриватБанк” МФО 305299. 
Витяг з реєстру платників ГІДВ № 
2126514500536 від 07.07.2021р 
Тел.: +38 097 225 23 63, 032 232-05-50

р/р ТГА708201720344290011069000476
ДКСУ м. Київ
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 23000072
Тел. (0472) 633944


